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Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Erzsébet-tér 7. 

Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszám 180.

Angyalok
kopogtatnak Európa vén kapuján 
és suttogva kérnek bebocsáttatást. 
De az angol kapus, John Bull, 
nem nyit ajtót; ö még a diadal 
hírnökeit s nem a béke angya
lait várja. Még azon töri a fejét 
a franciával együtt, hogyan győz
hetnék le a középeurópai diadalit
tas hadseregeket ? Nekik inég nem 
kell a béke, ők még mindig ter
veket szőnek, katonai és gazda
sági öszzeoinlásunk fantasztikus 
halotti takaróját szeretnék meg- 
szöni, de hasztalan minden. Resz
ket az olasz rohamainktól, máris 
ellanyhult a cár támadása, a Ver- 
dun körüli magaslatokon most 
dől el a Páris sorsa és gazda
sági agyonverésünk helyett ott 
állanak, hogy a német tenger- 
alaijárók kezdik a gőgös sziget- 
országot formálisan blokád bi
lincse alá venni. Mit csinál An
glia, ha a vizek mélyén tízszeres 
erővel kezdenek működni a né
met nautilusok, ha két hónap 
múlva nem lesz kereskedelmi 
hajó, mely bemerészkedik angol 
kikötőbe ? Mit csinál Franciaor
szág, ha kétannyi terület lesz a 
németek kezében, mint eddig? 
Mit csinál Olaszország, ha roha
maink utolsó órája is megérik ?

A béke messze van még, de 
már közeledik. A szuronyok, a 
magyar és német fegyverek he
gyén ott csillog már a béke re
ménye. Még száz és száz szurony
rohamunk, még száz és ezer 
ókori példája e magyar és német 
hősiességnek hadvezetésünk zse
nialitásának, még néhány ötlete 
Hindenburgnak, Kövessnek, Ma- 
ckensennek és Komádnak s le 
lesznek gyűrve véglegesen. Ha 
nem akarják belátni ma, hogy 
elérkezett már az óra amikor a 
népek a nyugalom puha ágyába 
félthetnek, majd megértik holnap, 
hogy a szerencse történelmi pil
lanatait szalasztották el. A viz 
alatt a német az ur. Működhet
nek az ántánt hadseregei, de a 
szárazföldön elismert győztesek 
vagyunk. Több bizonyítékot akar
nak még az eddigieknél ? Az is 
meglesz, uk konferenciáznak, ter
veinek, de az alvilág az ő vilá
guk, az Olimpuson mi trónolunk, 
ágyufiist felhői között, Jupiter 
villáma a mi kezünkben van s 
e villámok utolsó hatalmas cika- 
zásának fehér fénye mellett rövi
desen meg fog halni gonosz 
alviláguk sötétsége és lesz újra 
világosság, amelynek ragyogó, 
aranyos napsugarai mellett dia
dalmasan fog úrrá lenni, az 
ágyukat, puskákat elnémító, a 
háború borzalmainak végetvető 
Béke I

Höfer mai jelentése.
B u d a p e st,  április 11.

Szabadulás
V a ló n á b ó l G ö r ö g 
o rsz á g o n  át.

( H i v a t a l o s . )  O R O S Z -  é s  D É L K E L E T I  H A R C T É R :  N e m  v o l t  
k ü l ö n ö s  e s e m é n y .

O L A S Z  H A R C T É R : A z  a r c v o n a l  e g y e s  s z a k a s z a i n  a  t ü 
z é r s é g i  t ű z  é l é n k e b b é  f o k o z ó d o t t .  A z  e l l e n s é g  t e r v s z e r ű e n  t ü 
z e l t  a r c v o n a l u n k  m ö g ö t t  f e k v ő  h e l y s é g e k r e .  í g y  a  t e n g e r m e l l é k e n  
D u l n o ,  G ö r z  d é l i  r é s z e ,  a  S a n c t  P é t e r - 1  k ó r h á z  é s  a  g ö r z i  g r ó f 
s á g  t ö b b  m á s  h e l y s é g e ,  K a r i n t i á b a n  S a n c t - K a t r e i n  é s  U g g o -  
v i t z  ( a  K a n a l e  v ö l g y b e n ) ,  T i r o l b a n  L e v i c o  é s  R o v e r e t o  n e h é z  
t ű z  a l a t t  á l l o t t a k .  R i v á n á l  a  h a r c o k  t o v á b b  f o l y n a k .

H öfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

B erlin , április 11.
A  n a g y  fő h a d isz á llá s  Jelenti:
N Y U G A T I  H A R C T É R :  A z  a n g o l o k  t ö b b s z ö r ö s e n  j e l e n t é k e 

n y e n  f o k o z v a  t ü z é r s é g i  t e v é k e n y s é g ü k e t  a z  é j  f o l y a m á n  S t .  
E l o l t ó !  d é l r e  e r ő s  k é z i g r á n á t t á m a d á s í  i n t é z t e k  e l l e n ü n k ,  a m e l y  
t ö l c s é r á l l á s u n k  e l ő t t  m e g h i ú s u l t .  A z  á l l á s  e g é s z  t e r j e d e l m é b e n  
s z i l á r d a n  a  b i r t o k u n k b a n  v a n .  A z  A r g o n n e o k b a n  L a  F i i l e  M ó r 
i é n á l  é s  t o v á b b  V a u q o u r t t ó !  k e l e t r e  a  f r a n c i á k  t ö b b  r o b b a n 
t á s s a l  c s a k  ö n m a g u k n a k  o k o z t a k  k á r t .  A  M a a s  m i n d k é t  p a r t j á n  
t e g n a p  i s  é l é n k  c s a t á r o z á s o k  f o l y t a k .  F o r g e s  p a t a k t ó l  d é l r e  
H a u c o u r t  é s  B e t h i n c o u r t  k ö z ö t t  á l t a l u n k  e l f o g l a l t  f r a n c i a  á l l á 
s o k  e l l e n  i n t é z e t t  e l l e n t á m a d á s o k  a z  e l l e n s é g r e  n é z v e  v e s z t e -  
s é g t e l j e s c n  ö s s z e o m l o t t a k .  A  s e b e s ü l e t l e n  f o g l y o k  s z á m a  
i t t  2 2  t i s z t t e l  é s  5 4 9  f ő n y i  l e g é n y s é g g e l  3 6  t i s z t r e  é s  1231 
f ő n y i  l e g é n y s é g r e ,  a  z s á k m á n y  p e d i g  2  á g y ú r a  é s  2 2  
g é p p u s k á r a  e m e l k e d e t t .  A  B o i s  d e s  C o r b e a u x t ó l  d é l r e  t o v á b b i  
e r ő d h á z a k n a k  e l f o g l a l á s a  a l k a l m á v a l  m a  é j j e l  3 2 2  f o g l y o t  é s  1 
g é p p u s k á t  s z á l l í t o t t u n k  b e .  A z  e l l e n s é g n e k  C h a t t a n c o u r t  i r á 
n y á b ó l  i n t é z e t t  e l l e n t á m a d á s a i  a  k e l e t i  p a r t r ó l  i n d í t o t t  h a t á s o s  
o l d a l o z ó  t ü z e l é s ü n k b e n  m e g h i ú s u l t a k .  A M a a s  j o b b  o l d a l á n  a z  
e l l e n s é g  h i á b a  k í s é r e l t e  m e g .  h o g y  a  C o t e  d u  P o i v r e  d é l n y u 
g a t i  s z é l é n  e l v e s z t e t t  t e r ü l e t e t  v i s s z a s z e r e z z e .  D o u a u m o n t  e r ő d 
t ő l  d é l n y u g a t r a  a z  e l l e n s é g  k é n y t e l e n  v o l t  t o v á b b i  v é d e l m i  m ü 
v e k e t  á t e n g e d n i ,  a m e l y e k b ő l  n é h á n y  t u c a t  f o g l y o t  é s  h á r o m  
g é p p u s k á t  h o z t u n k  v i s s z a .  V é d ő á g y u i n k  Y p e r n t ő l  d é l k e l e t r e  l e 
s z e d t e k  2  e l l e n s é g e s  r e p ü l ő g é p e t

K E L E T I -  é s  B A L K Á N H A R C T É R  : A  h e l y z e t  á l t a l á b a n  v á l 
t o z a t l a n .

A le g fő b b  h adveze tő ség.
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Döntő offenziva az orosz fronton.
S t o c k h o l m ,  április 11.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Méltán nagy érdeklődésre 
tarthat számot az a sok izgal
mas kaland, amelyeknek szen
vedő hőse: G. Ernő kadettőrmes- 
ter, pár nappal ezelőtt érkezett 
haza Albánián és Görögországon 
keresztül, egy éves szerb hadi
fogság után, nehéz es fárasztó 
küzdelmek közepett végre a 
sors visszahozta arra a helyre, 
ahol az elmúlt szenvedések és 
kínok már csak fájó emlékekké 
szépültek meg.

Tudósítónk tegnap beszélt G. 
Ernővel, aki a következőkben 
mondotta el szenzációs és nagy
szerű élményeit:

Egy nagyszabású ütközet után
1914. év december 9-én 120 sú
lyos sebesülttel Arangyelovác 
előtt hagytak azzal a megbízás
sal, hogy a sebesülteket adjam 
at a szerb szanitéceknek. A se
besülteket át is adtam a szerb 
patrulnak; engem pedig Kragu- 
jevácba, majd pedig Jagodinába 
vittek, ahol egy szerb kórház 
vezetését bízták rám. Majd el
helyeztek Nisbe. Nisből hamaro
san Üszkűbbe vittek. Pár nap 
múlva a harcképtelenné vált 
hadifoglyok táborhelyének ins- 
pekciós orvosa lettem Bardovác- 
ban.

Örvendetes napra virradtak
1915. év október 14-én a tábor
ban. Már hallották a bolgárok 
ágyúinak dörrenéseit. Október 
21-én a szerbek Oszkübbel 
együtt evakuálták Bardovácot is 
és engem is a fogolytranszport
tal Albánia felé vittek. Öt napi 
ut után Debarbra érkeztem két
ezer társammal és végig szemlél
tük azt a véres és szomorú fel
vonulást, amelyet a szerbek ren
deztek. Tízezer magyar hadifog
lyot láttunk elvonulni magunk 
előtt erős csendőrfedezet mellett. 
Megtörtén, betegen és fagyott 
állapotban voltak a szerencsétle
nek, akiknek részére azonnal 
ambulanciát állítottak fel a szer- 
bek és első segélyben részesitet-

A  B i r s e v l j a  V j e d o m o s z t i  c i m ü  o r o s z  l a p  k a t o n a i  s z a k é r 
t ő j e  m e g á l l a p í t j a ,  h o g y  a  k e l e t i  f r o n t o n  n a g y  n é m e t  o f f e n z i v a  
e l ő k é s z ü l e t e i  é s z l e l h e t ő k .  Ú g y  l á t s z i k ,  h o g y  a  n é m e t e k  d ö n t ő 
c s a t á t  a k a r n a k  k i e r ő s z a k o l n i .  T á m a d á s a i k  a  r i g a — v l l n a i  v o n a 
l o n  f o g n a k  l e z a j l a n i .

P é t e r v a r ,  április 11.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Ruszkij Invalid cimti lap katonai szakértője szerint a nyu
gati fronton nagy események várhatók. A németek nem vonnak el 
onnan csapatokat a keleti hadszíntérre, noha Riga és Dilnaburg 
vidékén az eddigieknél nagyobb és hevesebb harcok fognak kitörni. 
A front 250 versztnyi, tehát valósziniileg csupán Üxkiilnél és //lux
nál lesznek hareok, ahol a németek latba vetik minden technikai 
felkészültségüket. Kérdés, hogv a rossz utakon a németek fclvon- 
tathatják-e állásaikba nehéz ágyúikat és negyvenketteseiket ?

ték.
December 1-én Durazzó feté 

vittek fogolytársaimmal, hogy 
majd Olaszországban szállítsanak. 
Nap-nap után albán hegyek kö
zött bolyongtunk. Éhség fáradt
ság és hideg okozott szenvedést 
valamennyiünknek. Durazzóba 
nem mehettünk be, mert az 
osztrák-magyar hadihajók bom
bázták a várost.

Ezután sokat foglalkoztam az
zal a gondolattal, hogy Török
országba szököm. Á magyar 
hadifoglyok Kávájából a Semeni 
folyó felé mentek. Azon kellett



2. oldal 1916. április 12

volna átkelni. Az egyik parton 
voltak a magyar hadifoglyok, a 
másik parton pedig az átkelésre 
várakozó olasz 12. és 15. gya
logezred. Öt napig kellett itt ét- 
len-szomjan az olaszok átkelését 
megvárni. Rengetegen kidőltek, 
részint meghaltak a borzasztó 
éhségtől. A halottak százai fe
küdtek a parton. Az olaszok 
szemeláttdra félörtilten szalad
gáltak a foglyok a parton. 
Akikben volt erő, azok átszök
tek a fogolytábort övező őrsé
gen és menekültek Görögország 
felé.

A Semeni partján találkoztam 
össze Kaufmann Arthnr önkén
tes barátommal. Nem bírtuk 
már a szenvedéseket és elhatá
roztuk, hogy átkelünk a folyón. 
A szerb parancsnokot arra kértem, 
hogy küldjön, mint orvost, a 
magyar hadifogoly tisztek után 
Valónába. A tiszt beleegyezett 
ebbe és társammal gyors mene
teléssel megérkeztünk Fieribe. A 
város korcsmájában ismeretsé
get kötöttünk egy gazdag albán 
úrral, aki segítségét Ígérte, ha 
menekülni akarunk. Egy reggel 
négy órakor át is vitt bennünket 
a várost övező táborokon. A vá
roson kívül egy polgári ruhába 
öltözött albán csendőr várt már 
reánk. Az albán csendőr négy 
napi ut után dr. Ohmer orvos
hoz vezetett bennünket, egy ki
sebb helységbe. Az orvos jól 
tartott bennünket és mikor telje
sen magunkhoz tértünk, akkor 
iócsempészekkel tovább küldött. 
Sikerült is a Viosne folyón át
kelnünk és Görögország Tepeline 
nevű helységébe megérkeznünk 
folyó év január elején. A görög 
konzul Argürokasztron engem és 
társamat felruházott, ellátott éle
lemmel és ezer koronát adott 
nekünk.

Folyó évi január 14-én társam
mal Janinába érkeztünk, ahol 
Theodor Ritter von Horbuster 
osztrák-magyar konzul fogadott 
bennünket. Most azután Görög
országon át Monasztirba küldtek 
bennünket, innét Belgrádba, ahon
nan Újvidékre érkeztünk.

H o lla n d ia  üzenete  
a páp án ak .

Basel, április 11.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Daily News szerint a hollandi 
kormány egyik megbízottja kije
lentette a pápának, hogy a né
metalföldi katonai előkészületeket 
kizárólag Hollandia semlegessé
gének megőrzésére tették és 
egyelőre hollandi intervencióról 
szó sincs. A németalföldi meg
bízott hivatkozott arra az angol 
hivatalos közlésre, mely szerint 
valótlan a hir, hogy Anglia sere
geket akar Hollandiában partra 
szállítani.

H o llan d ia  lo v á b a  
fegyverkezik.

Genf, április 11.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Románia egyre készülődik.
B e r n ,  április 10.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A  T r i b u n a  j e l e n t i  A t h é n b ó l : B u k a r e s t b ő l  i d e é r k e z e t t  p o l i 

t i k a i  s z e m é l y i s é g e k  s z e r i n t  R o m á n i á b a n  a  k a t o n a i  a k t i v i t á s  r e n d 
k í v ü l  n a g y ,  E d d i g  Is ó r i á s i  m u n i c i ó s z á l l i t m á n y o k  é r k e z t e k  é s  
m é g  n a g y o b b a k a t  v á r n a k ,  h a  A r h a n g e l s z k b ó i  m e g i n d u l h a t  a  
t r a n s p o r t .  A z  e g é s z  r o m á n  k ö z v é l e m é n y  é r z i ,  h o g y  a  s o r s d ö n t ő  
ó r á k  a  k ü s z ö b ö n  v a n n a k .

A  balkáni fronton 
nő az ágyuharc.

G e n f ,  április 11.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Corriere delta Sera jelenti Szalonikiböl: Á középponti ha
talmak egyre nagyobb aktivitást mutatnak Macedóniában. Az ágyú- 
harc intenzivitása napról-napra nő. de gyalogsági mozdulatok ed
dig nem igen történtek. Szombaton reggel heves robbanás keltett 
Szalonikiban izgalmat. A kikötőben egy benzin-szállító francia 
bárka vigyázatlanság folytán a levegőbe repült. Egy matróz meg
hall és kettő megsebesült.

A Sussex aknán süSyedt el.
Athén, április 11.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Egy hazaérlftzett görög tengerésztiszt, aki tanúja volt a Sussex 
elsüllyedésének, a következő nyilatkozatot tette:

— Bizonyos, hogy a Sussex aknán pusztult el. A hajó le
génysége franciákból állott és mindössze négy mentőcsolnak volt 
felszerelve. A robbanás megölte a kapitányt, a helyettes kapitány 
pedig zavarában szikratávíróval tévesen jelentette a katasztrófa szín
helyét. A mentöhajók emiatt nagyon késtek. Tény, hogy a matró
zok a mentéssel mit sem törődtek, lerészegedtek és kifosztották az 
utasok podgyászait. Az áldozatok nagy számának főleg ez a két 
körülmény volt az oka. A görög tengerésztiszt jelentése annál meg
bízhatóbb, mert a Sussexen egy görög alattvaló sem pusztul! el.

Asquith a békéről tárgyalt 
a pápával?

London, április II.
(Magyar Távirati iroda.)

A  C e n t r a l  N e w s  m e g c á f o l j a ,  m i n t h a  A s q u i t h  a  p á p á n á l  a  
b é k é r ő l  t á r g y a l t  v o l n a .  A S e c o l o  m é g i s  a t t ó l  t a r t ,  h o g y  A n g l i a ,  
F r a n c i a o r s z á g  é s  a  V a t i k á n  k ö z ö t t  a  k u l i s s z á k  m ö g ö t t  t á r g y a 
l á s o k  í o l y n a k .  L e g a l á b b  e r r e  v a l l ,  h o g y  a n g o l  é s  f r a n c i a  á l l a m 
f é r f i a k  t a n á c s k o z á s o k a t  í o l y t a t t a k  a  V a t i k á n b a n .

Német támadás 
az angol front ellen.

Basel, április 11.
(Az. Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Repington ezredes mostanában tért vissza a verduni frontról 
és impresszióiról beszámol a Times-ben, Szerinte Verdimnél har
minc német hadosztályt öszpontositottak, az angol front ellen pe
dig harmincnégy német hadosztály ált. A német haderő ilyen el
oszlásából ana következtethetni. hogy a nemetek meg akarják tá
madni az angol frontot vagy elkészültek angol támadásra. Még 
nem tudni vájjon nem akarják-e a nemetek tartalék-hadosztály ói
kat a brit frontról Verdimhez v e z é n y e ln iA z  angolok minden
esetre nagy figyelemmel kísérik, mi történik a német front mögött.

Háromkiíóméteres rés Verdiin
erődítési vonalán.

A nagyváradi 
dráma

újvidéki szereplői.
Tegnap egy nagyváradi távirat 

alapján bírt adtunk arról a sze
relmi drámáról, amelynek hősei 
egy újvidéki kapitány és egy volt 
újvidéki kávéházi felirónő. A ka
pitány csak könnyebb sérülést 
szenvedett, ellenben a leánynak, 
aki szublimáltál megmérgezte 
magát és magára lőtt, életébe 
kerül a végzetes szerelme.

Tegnap megírtuk, hogy a ka
pitány Újvidéken ismerkedett 
meg a leánnyal, aki miután 
a kapitány többé nem akart tudni 
róla — Nagyváradon merényletet 
követett el ellene. Megtudtuk, 
hogy a boldogtalan teremtést 
Spöttler Máriának hívják, varasdi 
születésű 32 éves felirónő, aki 
még 1907-ben tűnt fel először 
Újvidéken. A rendőrség adatai 
szerint Spöttler Mária 1907. julius 
6-án Kopolovics József újvidéki 
vendéglős alkalmazásába lépett.

Az Újvidéki Hírlap telefon
beszélgetést folytatott a nagyvá
radi rendőrséggel, Dr. Duyka 
Endre rendőralkapitány, a bűn
ügyi osztály vezetője érdeklődé
sünkre készségesen adta a kért 
felvilágosítást:

A kapitány sérülése aily- 
nyira veszélytelen, hogy már 
az utcán jár. Spöttler Mária a 
közkórházban a halállal vivő
dik. A szublimát annyira ösz- 
szeégette bensejét, hogy ment
hetetlen. Kihallgattuk és be
vallotta : azzal a tervvel jött 
Varasdról Nagyváradra, hogy 
a kapitányt, ha nem ujitja fel 
a viszonyt, megölje és magá
val is végezzen, mert nem tud 
szerelme nélkül élni. Kétszáz 
koronát adott át a kihallgató 
rendörtisztviselönek, hogy a 
temetése költségeit ebből az 
összegből fedezzék.

V en ize lo sz  fo ly ton  agitá l.
Athén, április 11.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távratai.)
A Venizelosz-párt folytatja a 

király- és a kormányellenes agi- 
tációját. Vasárnaponként Athén
ben és Pireuszban népgyüléseket 
tartanak kimondottan a kormány 
megbuktatására. A Venizelosz- 
párt mindenáron ki akarja vinni, 
hogy Görögország fegyveresen 
az ántánthoz csatlakozzék. A kor
mány azonban rendíthetetlenül 
kitart a semlegesség mellett.
Az angolok és a franciák előnyös 
kölcsönajánlatokat tesznek Szku- 
ludisz miniszterelnöknek azzal a 
feltétellel, hogy Görögország ki
jelenti, hogy az ántánt ellen nem 
foglal állást és a kölcsön folyó
sításakor demobilizál. Szkuludisz 
a kölcsönajánlatot visszautasí
totta. A kormány most nem mer 
a központiakhoz kölcsönért fo
lyamodni, mert attól tartanak, 
hogy az ántánt azonnal megtorló 
rendszabályokhoz nyúl.

A svájci tápok költik, hogy a 
holland kormány május lő-ére 
fegyverbe hívta az WI7-es év
folyamot. A holland konzulok 
felszántották a holland alatt
valókat, hogy haladéktalanul 
utazzanak haza.

Basel, április 11
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Douaumont és Hardaumont közötti francia erődítések el
edével Verdun állandó erődítési vonalán az első rés támadt. A 
németek mintegy 3 kilométernyi kiterjedésben benyomultak az 
első erődítési vonalon.

O ro szo rszá g  erőfeszítése.
Berlin, április 11.

lAz Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az oroszok nagyszámú fiatal 

újoncot vetettek a frontra. Ál
lítólag nagymennyiségű japán 

] munició érkezett.
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Arzenál 
a pincében.
N a g y  fe gyverle le t  

B e lg rá d b a n .
Belgrád, április 7.

-  Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.

A szerbiai cs. és kir. katonai 
fökormányzóság a belgrád meg
hódítását követő hetekben fel
hívta a lakosságot, miszerint 
minden magántulajdonban levő 
fegyvert, lőszert, gyújtó és rob
bantó anyagot haladéktalanul 
szolgáltasson be, mert e rende
let megszegőivel szemben szigorú 
megtorlással fog élni. — Ennek 
dacára az utóbbi időben igen 
gyakran fordultak elő esetek, 
hogy a rendőrség magánosoknál 
be nem szolgáltatott vagy elrej
tett fegyvereket kobzott el.

Ma a belgrádi cs. és kir. rend
őrség nagy fegyver- és lőszer
készlet nyomára jutott. Hosszabb 
ideig tartott nyomozás után a 
Crnagorszka-utca egyik magán
házában házkutatást rendeltek el, 
amely meglepő eredménnyel vég
ződött. A pince egyik rejtett ré
szében nagyszerűen eltakart és 
csak alapos kutatás után észre
vett fegyverraktárra akadtak. A 
pince ezen rejtett része cement
válaszfallal volt elválasztva. A 
rendőrség felbontatta a falat és 
ott a következő szenzációs le
letre bukkantak : 34 métermázsa 
ujréz, 582 revolver, 1600 {laubert- 
töltény, 9000 revolver-töltény, 
14000 gyujtógyutacs, 15000 gyuj- 
tócsappantyu, 60000 robbantó
gyutacs, 250000 rézgyujtócsap- 
pantyu és 800000 fegyvertöltény 
gyutacsokkal (szerb katonai pus
kák részére) képezték a befalazott 
pince titkát. A rendőrség a lele
tet a tüzérségi anyagraktárba 
szállíttatta el.

A vizsgálat megállapította, hogy 
a most kiásott fegyverleletet még 
a monarkiabeli csapatok őszi 
oííenzivája előtt rejtették el, de 
a vizsgálatot ennek dacára a 
legszélesebb mederben folytatják.

A sv é d  k a to n a i attasé  
a k irá ly  előtt.

Stockholm, április 11 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Straab ezredes, svéd katonai 
attasé, aki legutóbb Zaleszeyki- 
nél az osztrák-magyar fronton 
tartózkodott, a fronton tett láto
gatása után kihallgatáson jelent 
meg Ferenc József király előtt. 
/I svéd attasé audienciájáról a 
következőkben nyilatkozott a 
Dagblad munkatársának:

Ferenc József király hosz- 
szasan fogadott, behatóan tuda
kozódott a fronton szerzett ta
pasztalataimról.

Az osztrák-magyar front 
bevehetetlen védőbástya mon
dottam őfelségének és min
denkinek ugyanez a véleménye. 
A védők addig kitarthatnak 
állásaikban, ameddig csak akar
nak.

/Íz uralkodó tudakozódott 
a rigai öböltől a román határig 
terjedő front minden részéről és 
megkérdezte, hány svéd attasé 
van a fronton ’J Végül élénken 
érdeklődött a svédországi álla
potokról.

h í r e k .
Napkelte : 5 ó. 19 p. d. e. 
Napnyugta : 6 ó. 34 p. d. u. 
Holdkelte: II ó. 17p.d.e. 
Holdnyug.: 2ó. 44 p. d. e. 

16. hét.
K a tii .:  Gyula p. Iiv. P ro t.:  Gyula. 

G ö r .  k e l . :  Márc. 30. Klinák János. 
Íz r. Nizan 9.

Ma van a 621. háborús nap.
Névnap : Gyula.
1915. Német előretörés Mariampol- 

nál. A Kronprinz Wilhelm szén és 
élelemhiány folytán Newport Newsbe 
befutott. — Válaszul a német tenger- 
alatti fogoly tiszteket ért bánásmódért 
Németországban volt 39 angol tiszt 
fogházba vetetett,

A hősök szobrára. Ma két
értékes adománnyal szaporodott 
örvendetesen növekvő gyűjtésünk. 
A beltéri rom. kath. kör vasár
nap délutáni közgyűlésén Pekló 
Béla épitész lelkes indítványára 
a közgyűlésen megjelentek 87 ko
ronát adtak a hazafias és nemes 
célra, mely összeget Fáth Ferenc 
apátplébános hazafias és meleg 
sorok kíséretében juttatott el 
hozzánk. A másik adomány pedig 
a magyar közigazgatás örök di
csőségét képezi. Derék rendőr- 
tisztviselőink elhatározták, hogy 
a háború alatt rendezndő háborús 
jótékonysági célt szolgáló ünne
pélyek, estélyek rendörügyeletési 
dijait mindenesetben annak a 
hazafias vagy jótékonycélnak a 
javára adományozzák, amely célt 
az ünnepség vagy előadás szol
gálja. A szombat és vasárnap 
esti előadások a hősök szobra 
javára rendeztetett és az előa
dásokhoz kirendelt rendőrtiszt- 
viselők és renáőrtegénység az 
egész összeget: 50 koronát, 
amelyet ügyeletes dijak fejében 
kaptak, a hősök szobra javára 
adományozták. Büszkén adunk 
erről hirt, mert jól esik látnunk 
és tudnunk, hogy a Payerle Nán
dor rendőrfőkapitányunk kiváló 
vezetése alatt derekas és fárad
ságos munkát végző rendőrsé
günk a hazafias és jótékony ál
dozatkészség terén is méltó részt 
kér ftnagának. Mai gyűjtésünk 
137 korona, amely az eddig ki
mutatott 7308-54 kor.-val 7445-54 
koronára emelkedett.

A görögök ünnepük a 
királyukat. Athénből táviratoz- 
zák : Görögország nemzeti ün
nepe alkalmából a lakosság ha
talmas menetben vonult a királyi 
palota elé és lelkesen ünnepelte 
a királyt és a királyi családot.

Megnyílt az interurbán-tele- 
fon. Húsz hónapi némaság után 
végre újból megszólal a buda
pesti telefon. A postaigazgatóság- 
közlése szerint Bácsmegyét és 
Újvidéket a közönség használa
tára ismét bekapcsolják az inter- 
urbán-forgalomba. Ezentúl n te
lefondrót újból közvetíti a főváros 
és Újvidék üzeneteit és különö
sen közgazdasági szempontból 
fontos a telelőn felszabadulása. 
De a -budapesti telefon megnyi
tása azonkívül nagy előnye az 
Újvidéki llirlap-nak is, amely 
táviratai melleti bő telefon-tudó- 
sitásaíval fokozottabb mértékben 
szolgálhatja olvasóközönségét.

Újvidék uj cigányprímása. Az 
Elité kávéháznak sikerült egy 
elsőrangú uj cigányzenekart szer

ződtetni, amely nemcsak legutób
bi taitózkodási helyén: Nagy- 
becskereken, de a fővárosban is, 
ahol több éven át néhány na
gyobb kávéházban hangverseny
zett és mindenütt nagy és álta
lános tetszéssel találkozott. A 
zenekar vezetője Bada Dezső 
hírneves cigányprimás, akinek 
országszerte előnyösen ismert 
neve elég biztosíték arra. hogy 
Újvidék benne legelsőrangu prí
mást nyer. Az újonnan szerződ
tetett zenekar holnap csütörtö
kön este 8 órakor mutatkozik be 
a közönségnek.

Katonai felmentések ismételt 
kérelmezése. Többször előfor
dult, hogy kereskedelmi és ipari 
vállalatok alkalmazottaik felmen
tését célzó kérelmüket tömegesen 
megismétlik akkor is, ha a kér
vény már egy Ízben elutasittatott. 
A kérelmeknek ez a megismét
lése legtöbbször felesleges mun
kát és fáradságot okoz anélkül, 
hogy a folyamodók célt érnének, 
miután az egy ízben már elbí
rált kérelmek, amennyiben idő
közben valamely döntő jelentő
ségű újabb körülmény fe l nem 
merül, ismét elutasittatnak. in
formációink szerint az ilyen újab
ban benyújtott kérvényeket a 
minisztérium ezentúl érdemleges 
tárgyalás nélkül irattárba helyezi 
és csupán oly egészen kivételes 
esetekben hajlandó a már egyiz- 
ben elutasított kérelmet újabb 
megfontolás tárgyává tenni, ha 
időközben, a kérelem elutasítása 
óta, valamely — a folyamodó 
vállalat fenntartása szempontjá
ból -  elhatározó jelentőségű for
dulat állott be (pl. haláleset), 
amely természetszerűleg a kér
vény előző tárgyalásánál még 
figyelembe vehető nem volt, vagy 
pedig a felmentés másodízben 
oly döntő jelentőségű körülmény 
alapján kérelmeztetlk, amelyet a 
folyamodó első Ízben bejelenteni 
elmulasztott. A folyamodók ilyen 
körülmény felmerülése esetén is 
csak akkor számíthatnak a kére
lem esetleges ujabb tárgyalására, 
ha az ügy újra felvételének in
dokául szolgáló körülmény az 
illetékes tényezők (kereskedelmi 
és iparkamara vagy szakérdek
képviselet) által megfelelően és 
nyomatékkai igazoltatik és az 
ügy pártoló véleménnyel terjesz
tetik fel.

Az olasz szocialisták n é p g y ü -  
léseznek a világbéke mellett.

Lugano, április li. 
(Az Újvidéki Hiriap eredeti távirata.)

Az olasz kormány megengedte, 
hogy az olasz szocialisták május 
elsején a világbéke megünnep
lésére népgyüléseket tartsanak. 
Magában Rómában 30 népgyii- 
lést jelentettek be.

Sza io n ik in á i offenzívat 
kezd  az ántánt.

Athén, április H.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A lapok francia forrásból je 
lentik, miszerint Sarrail tábor
nok elhatározta, hogy Szaloniki- 
nát megkezdi az offenzlvát. Az 
egyiptomi helyzet enyhültével 
módjában áll onnan csapatokat 
elvonni. Állítólag a esapatszál- 
litások Egyiptomból Szaloniki 
felé már megkezdődtek.

á p r i l i s

1 2
Szerda

Az eredeti ve rd u n i front 
a ném etek kezében .

Köln, április 11.
Az Újvidéki H írlap eredeti távirata.)

A K ö l n i s c h e  Z e i t u n g  h a d i 
t u d ó s í t ó j a  j e l e n t i : B e t h i n c o u r t  
e l f o g l a l á s á v a l  a z  e r e d e t i  v e r 
d u n i  f r o n t  j u t o t t  a  k e z ü n k r e .  
Az a v o c o u r t i  é s  l o r a i n i  e l ő 
n y o m u l á s  k ö v e t k e z t é b e n  a z  
e l l e n s é g e s  f r o n t o t  7 0  k i l o m é 
t e r e s  h o s s z ú s á g b a n  h e l y e n k é n t  
8  k i l o m é t e r  m é l y s é g b e n  b e 
n y o m t u k .

8 0 . 0 0 0  t o n n a  t a r t a l o m  s ü l y e d t  
e l  á p r i l i s b a n .

Berlin, április II.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A B. Z. am Mittag közli, hogy 
április elsejétől máig 80.000 tonna 
tartalmú ellenséges kereskedelmi 
hajót sülyesztettek el a németek.

Íro rsz á g
o stro m á llap o tb an .

London, április 11.
Af agyar Távirati Iroda.

Április 8-ikán királyi dekrétum 
jelent meg, amely egész Írország
ra elrendeli az ostromállapotot.

Ujabb görög visszautasítás.
Zürich, április 11.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A görög kormány visszautasí
totta az ántánt ama kívánságát, 
hogy Korfuból görög területen 
szállíthassa a szerb csapatokat 
Szalonikibe,

Uj vasút Besszarábiában.
Luganó, adri 1 is 11.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A milánói Secolo bukaresti 

távirata szerint az Izmailtól a 
besszarábiai Reniig terjedő stra
tégiai vasútvonal építését már 
majdnem egészen befejezték. Az 
oroszok ennek a vonalnak nagy 
jelentőséget tulajdonítanak.

V e rd u n  V p e rn  so rsá ra  jut.
Berlin, április II.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Berliner Tageszeitung hadi- 
ludósitója jelenti: Verdunban sza
kadatlanul irtózatos tűzvész pusz
tít. A tűz leküzdésére kirendelték 
a párisi tűzoltóságot, amely azon
ban tehetetlen a minduntalan ki
újuló veszedelemmel szemben. 
Verdun Ypern sorsára jut. A 
foglyul ejtett franciák mondják, 
hogy a tűzoltóság az elemekkel, 
a csendörség pedig az üresen 
maradi házak fosztogatóival örö
kös harcban áll.

APRÚ HIRDETÉSEK.
• •

K ö z l é s i  d i j a k : 10 szóig 60 fül. 
Minden további 10 szó 60 fill. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

jVtl.ijus 15-re német bonne kerestetik 
í ”  három gyermek mellé ki a ház
tartásban segédkezik. Bővebbet Zrínyi 
Ilona utca 16 szám alatt
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Antik porcelánokat, antik tárgyakat 
megvételre keresek.Cim kiadóban.

Ferencz-Jőzscjtér 3. (Wagner ház) I. 
emeletén szép szoba kiadó.

KISASSZONYT aki magyarul és né
metül beszél, két kisebb gyerme

keim mellé keresek. Csakis komoly és 
szerény leány jelentkezem Cselikovits 

Vilmos Petőfi-utca 2.

El a d ó  v a g y  k ia d ó  a Petöfi-ut-
cában egy 7 szobából, mellékhe

lyiségekből és szép nagy kertből álló 
uriház. Cim a kiadóban.

I/'é t szobából s konyhából avagy 
egy szobából, eiöszobából s kony

hából álló lakást keresek április 15-ére, 
Ajánlatok Lakás jelige alatt a lap 
kiadóhivatalába kéretnek.

OUTOROZOTT LAKAST, mely két 
szobából és konyhából áll, április 

15-ére kerestetik. Ajánlatok „ B ú to 
r o z o t t "  jelige alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek.

TTrinyi Ilona út 17 alatt két butoro- 
"  zott szoba azonnal kiadó.

Mechanikus segéd azonnal állást 
kap. WOLLNER LIPÓT ÚJVIDÉK 

varrógép üzletében.

'T ’atai, sziléziai és porosz szénre bri- 
* ketre és kokszra vaggon tételek

ben megrendeléseket elfogad FUCHS 
ÚJVIDÉK II. Rákoci Ferenc ut 21.

E-®E! ®  0 ® E I i

4 vagy 5 szobás modern lakást május 
1 -re. Ajánlatokat továbbit a kiadóhi

vatal „Modern lakás" címén.

ZRÍNYI ILONA út 17 alatt egy 4 szo
bás lakás kiadó.

Zrínyi Ilona út 17 alatt egy 2 szobás 
lakás kiadó.

ÁLLÁST KERES azonnalra hadmcn- 
tes 35 éves, nyelveket szó és Írásban 
biró községi írnok bármely irodában 
avagy vállalatnál. Cim Kichler György 

Cservenkán.

APOLLO
f . é v i  á p r i l i s  h ó  12. é s  1 3 - á n  

S z e r d á n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n .

Az elektromos
ember

a 2000-ik esztendőből.
Harry Piel szenzációja 4 felv.

E g y  k is  b a l l é p é s
vígjáték 3 lelv.

P 0 ® E f ü l0 ® 0  El

Egy vaggon
selejtezett (ausschuss) valódi 

K A R L S B A D I

porcelánedény
érkezett.

Igen o l c s ó  á r o n  kapható 
Nagyáruház.

S z é p sé g á p o lá s
H ajeltávolitás arc 
ról és karról fájda
lom és ulónyom 
nélkül 5 perc a- 
latt bám ulatos ered 
mény. Arctnas- 
sage jutányos bér
letben. Minden 
arcot lidit és fiatalít.

Vörös orr, vörös 
arc kezelése. 
Szeplő, szemölcs, 
pattanás, m itesser, 
májfolt, himlőhely 
és mindennemű 
szépséghibák eltá

volítása. Kitűnő .Media* seépitöszerek, 
bőrfehéritö krém 3 K, szörvesztő szer ö K, 
hámlasztó szer 3 K, hajnövesztő 3 K 
Intézetemben vidékieknek lakás. P róba ke

zelés díjtalanul

jYtélia KoznidiKai intézet.
ÚJVIDÉK. Kossuth Lajos-u.7. I. em.

AZ ELITE  
kávéházban

csütörtöktől, 
e  hó 13-ától kezdve

naponta

h an g v ersen y ez
az ujjonnan szerződtetett

nagybecskereki

HADA DEZSŐ
hírneves cigányzenekara.

♦> ♦

Hirdetéseket
felvesz a kiadóhivatal
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Gazdák, szőilőtuSajdonosok és kertészek figyelmébe!

i c z h e  I v e t t  Seg|oliil

K e o s
a h a tó sá g ila g  véd ő t és e n ^ a d a ly e z e tt

e m é t h y - f  é l e  B  U K  W T
szőlS öperm etező; hernyó- és r o v a r ir tó  s z e r .

G a r a n t á l v a  7 0 % ,  j o b b  a k é k k ő n é l .  
fHeigkönríyiti a z  18 9 4 . évi XI! t .-ctk k  5 0 . §«ánfllk v é g r e h a jtá s á t.

A legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb permetező anyag a

„na e  m  e  h  t  h © L“
s z ő l l ö p e r m e t e z ő ,  amely számtalan kisérlet után minden tekintetben jobbnak bizonyult mint az ezideig használt kékkő. Mert kékkő
vel permetezett szőllöknél a p e r o n o s z p o r á v a í  s z e m b e n i  védekezés számos gazda állítása szerint nem jár

fcl
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De az általunk forgalomba hozott
járt teljes eredménnyel, jjöj

□
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„SH E M E K T H O  L “
permetező szerünk, mint a p e r o n o s z p o r a  e l l e n i  v é d ö s z e r  a legjobbnak bizonyult.

Szőllöknél a lisztharmat szöllőmoly és penészgomba ellen biztos hatása van.
Kitűnő eredménnyel használtatott eddig: G y ü m ö l c s f á k n á l  hernyó, vértetü, cserebogár, bundás bogár, (szipoly) és a 

gyapjas bábu bogár ellen (Stenomax). Nemcsak a rovar hanem tojások és álcák is teljesen megsemmisülnek.
R ó z s a f á k  tetvej s erősebb diszkerti virágoknál is sikerrel használtatott.
K ü l ö m b ö z ő  n ö v é n y e k n é l :  u. m. káposzta-féle, cukorrépa rovarai és férgei ellen is a legbiztosabb hatású. Kényel

mesebb kezelese által, mivel a permetező gépek nem dugulnak el, jóval kevesebb költséget okoz, munkaidőt takarítunk meg 
és nagyobb eredményt mutatunk fel.

1 csom ag (IC© 3i$er vízhez) 1 (korona 6 0  f illé r .
h ^ s z n á l ^ t i  u t a s í t á s  :

S z ő l l ö k n é l  a rendes 3-szori permetezés helyett 2-szeri permetezés is elegendő.
-S P*sz^e» J'^izlibokrok, rózsafák lehetőleg fakadáskor perrnetezendők, de hasznos azután is. 

Ku.omboz0 növényeknél: burgonya, káposzta- félék és cukorrépa permetezése l-szer is elég.
. r. . .. , x .. *.r..,VIZi«z !J*oron.a f)f) filléres csomag veendő, 1 kiló oltatlan meszet feloldunk jól fölkeverjük, a csomag
tartalmat hozzáöntjük, 10 -12 percig állni hagyjuk és már kezdhetjük a permetezést. A fák törzsei ugyanezen szerrel a földtől 
a koronáig jól bemeszelendok.

Ó vakodjunk holm i hangzatos, silány utánzatoktól.
K izárólag csak a Xetskeméthy-féle „M EM£NTHOL“ a va lód i és fölU Im ulhatatlan.

K A P H A T Ó :

f-ARKAS LAJOS mezőgazdasági gépkereskedőnél
Újvidék, Temerini-utca 8.
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Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-utca 45.




